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O Raccordement a l'alimentation en gaz 
LE RACCORDEMENT A L'ALIMENTATION DE GAZ NE DOIT ETRE CONFIE QU'A UN 
INSTALLATEUR DU GAZ QUALIFIE 

• Le raccordement de la plaque de cuisson au reseau de gaz ou a la bouteille de gaz doit etre
effectue a l'aide d'un tuyau en acier ou en cuivre rigide equipe de raccords conformes aux
reglementations locales.

• Un raccord coude est pre-fixe ala plaque de cuisson. Ce coude se fixe a un filetage de
raccordement externe de 1/2 po BSP conforme a l'ISO 228-1 :2003. Le raccord fixe au coude
pre-fixe DOIT convenir au raccordement a ce filetage. Si TOUT autre type de raccord ou taille de
filetage est utilise, un adaptateur adequat DOIT etre installe.

• L'installateur du gaz qualifie doit s'assurer que les brüleurs fonctionnent correctement avant
leur utilisation.

Ajustage a un type de gaz different 

Attention : le remplacement des gicleurs de gaz ne doit etre confie qu'a un installateur du 
gaz qualifie. 

14 

Remarque : des gicleurs de gaz supplementaires sont fournis pour permettre la conversion en cas 
d'utilisation de differents types de gaz, notamment le gaz de petrole liquefie (GPL) butane et propane. 
Des details sur les gicleurs supplementaires fournis et leurs applications figurent dans le tableau 
d'injecteurs presente plus loin dans ce manuel. Ces gicleurs doivent etre remplaces a l'aide d'un outil 
dedie specialise, qui n'est pas fourni. 

Reglage des brCıleurs 

Attention : Le reglage decrit ne peut etre mene qu'avec des brüleurs de methane et de gaz de ville 
(le cas echeant), et la vis doit etre completement serree dans le sens horaire sur les brüleurs de GPL. 

Attention : seul un ingenieur du gaz qualifıe DOIT ajuster la position « Minimum » sur les brüleurs. 

==:□ =========ı[_= _.,,) 8 

Reglage de la position « MiNiMUM » sur les brüleurs. 

Pour regler la position « Minimum » sur les brüleurs, suivez la procedure ci-dessous : 
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G Conectarea la reteaua de gaz 
CONECTAREA LA INSTALATIA DE GAZ TREBUIE EFECTUATA DOAR DE UN 
TEHNICIAN CALIFICAT 

• Conectarea plitei la reteaua sau rezervorul de gaz trebuie facuta prin intermediul unei conducte
rigide din cupru sau otel, cu garnituri care respecta reglementarile locale.

• Plita este dotata din fabricatie cu un cot conector. Acest cot conector se termina cu un filet de
conectare extern 1/2" BSP care respecta standardul ISO 228-1 :2003. Racordul cu cotul conector

16 

inclus TREBUIE sa se potriveasca cu acest filet. Daca utilizati ORICE alt tip de racord sau ORICE
alta dimensiune de filet, TREBUIE sa montati un adaptor adecvat.

• lnstalatorul calificat trebuie sa se asigure ca functionarea arzatoarelor a fost corect verificata inainte
de utilizare.

Adaptarea la un alt tip de gaz 

Atentie: inlocuirea duzelor de aragaz trebuie efectuata doar de un instalator calificat. 

Nota: Sunt furnizate duze suplimentare care permit conversia pentru folosirea altor tipuri de gaz, 
inclusiv gaz petrolier lichefiat (GPL), butan şi propan. Detaliile privind duzele suplimentare furnizate 
şi aplicatiile lor pot fi gasite in tabelul de injectoare, tiparit spre sfarşitul acestui manual. Aceste duze 
trebuie inlocuite folosind o unealta specializata dedicata, care nu este furnizata. 

Reglarea arzatoarelor 

Atentie: Reglarea descrisa poate fi realizata doar la arzatoarele care folosesc gaz metan şi gaz 
aerian (daca este cazul), iar şurubul trebuie strans bine, in directia acelor de ceasornic, la arzatoarele 
ce folosesc GPL. 

Atentie: Pozitia Minimum a arzatoarelor TREBUIE reglata doar de un tehnician calificat. 

Reglarea pozitiei ,,MiNiMUM" a arzatoarelor. 

Pentru a regla pozitia minimum a arzatoarelor, urmati procedura de mai jos: 
1. Deschideti arzatorul şi fixati butonul plitei la pozitia MiNiMUM (flacara mica).
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G Conexi6n al suministro de gas 
LA CONEXIÔN CON EL SUMINISTRO DE GAS DEBE SER REALIZADA EXCLUSIVAMENTE POR 
UN INSTALADOR CUALIFICADO 

• La conexi6n de la placa a la instalaci6n de gas o la bombona de gas debe realizarse con conductos
rfgidos de cobre o acero y accesorios que cumplan con la normativa local.

• La placa viene con un codo de conexi6n preinstalado. En el extremo de este codo hay una rosca
de conexi6n externa BSP de 1/2 pulgada conforme a la ISO 228-1 :2003. La conexi6n que se
establezca con el codo preinstalado debe ser apta para este formato. Si se usa CUALQUIER otro
tipo de conexi6n o tamaiio de rosca, DEBE emplearse un adaptador correspondiente.

• El instalador de gas cualificado debe asegurarse de que el funcionamiento de los quemadores
haya sido convenientemente verificado antes del uso.

Ajuste para un tipo de gas diferente 

Precauci6n: la sustituci6n de los inyectores de gas debe ser llevada a cabo exclusivamente por un 
instalador de gas cualificado. 

Nota: Se facilitan inyectores de gas adicionales para permitir la conversi6n del aparato para usarlo 
con distintos tipos de gas, incluidos el butano, el propano y el gas licuado del petr6Ieo (GLP). 
Los datos sobre los inyectores adicionales y sus aplicaciones pueden encontrarse en la tabla de 
inyectores que figura mas adelante en este manual. Estos inyectores deben sustituirse con una 
herramienta especializada y especffica, no incluida. 

Regulaci6n de los quemadores 

Precauci6n: la regulaci6n que se describe aquf solo puede realizarse en quemadores que empleen 
gas metana o gas ciudad (si estan disponibles), y el tornillo debe estar apretado totalmente en la 
direcci6n de las agujas del reloj antes de usar GLP. 

Precauci6n: la posici6n mfnima de los quemadores DEBE ser ajustada exclusivamente por un 
ingeniero cualificado en instalaciones de gas. 

Regulaci6n de la posici6n «MINIMA» de los quemadores. 

Para regular la posici6n mfnima de los quemadores, siga este procedimiento: 
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- Ligaçao ao fornecimento de gas
A LIGAÇAO AO FORNECIMENTO DE GAS DEVE SER EFETUADA EXCLUSIVAMENTE POR UM 
INSTALADOR DE GAS QUALIFICADO 

• A ligaçao da placa a rede de gas ou ao cilindro de gas deve ser efetuada atraves de um tubo rfgido
de cobre ou aço com suportes que possuam conformidade com os regulamentos locais.

• Um cotovelo de ligaçao esta pre-instalado na placa. Este cotovelo termina numa rosca de ligaçao
de 1/2" BSP em conformidade com a norma ISO 228-1 :2003. A ligaçao efetuada ao cotovelo pre
instalado DEVE ser adequada para ligaçao a esta rosca. Se for utilizado ALG UM outro tipo de
ligaçao ou tamanho de rosca, DEVE ser instalado um adaptador adequado.

• O instalador de gas qualificado deve assegurar que a operaçao dos queimadores foi verificada
corretamente antes da utilizaçao.

Adaptaçao a um tipo de gas diferente 

Cuidado: a substituiçao de jatos de gas deve ser efetuada exclusivamente por um instalador de 
gas qualificado. 

Nota: Sao fornecidos jatos de gas extra para permitir a conversao para utilizaçao com diferentes 
tipos de gas, incluindo gas liquefeito de petr6Ieo (GPL), butano e propano. Os detalhes dos jatos 
extra fornecidos e respetivas aplicaçöes podem ser consultados na Tabela de lnjetores impressa 
posteriormente no presente manual. Estes jatos devem ser substitufdos utilizando uma ferramenta 
especializada relevante, nao fornecida. 

Regulaçao de queimadores 

Cuidado: A regulaçao descrita apenas pode ser realizada com queimadores que utilizam gas 
metana e gas de cidade (quando disponfvel) e o parafuso deve estar completamente apertado para 
a direita nos queimadores que utilizam GPL. 

Cuidado: A posiçao Mfnima nos queimadores DEVE ser ajustada exclusivamente por um 
engenheiro de gas qualificado. 

Regulaçao da posiçao «MINIMA» nos queimadores. 

Siga o procedimento seguinte para regular a posiçao mfnima nos queimadores: 
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Type de Type de Marquage Flux Capacite Pression 
brüleur d'injecteur thermique 

Consommation 
nominale thermique de gaz 

nominal reduite ominale 
kW kW (mbar) 

Auxiliaire 0,50 mm 0,90 65 g/h 0.45 

Semi-rapide 0,65 mm 1,65 120 g/h 0.60 
28-30 

Rapide 0,85 mm 2,90 211 g/h 0.90 

Couronne triple 1,01 mm 4,00 291 g/h 1.65 

Auxiliaire 0,53 mm 0,90 64 g/h 0.45 

Semi-rapide 0,69 mm 1,65 118 g/h 0.60 
30 

Rapide 0,90 mm 2,90 207 g/h 0.90 

Couronne triple 1,07 mm 4,00 286 g/h 1.65 

Auxiliaire 0,50 mm 0,90 64 g/h 0.45 

Semi-rapide 0,65 mm 1,65 118 g/h 0.60 
37 

gaz utilise 

GAZ DE PETROLE 
LIQUEFIE (butane) 

G30 

GAZ DE PETROLE 
LIQUEFIE (propane) 

G31 

GAZ DE PETROLE 
LIQUEFIE (propane) 

G31 Rapide 0,85 mm 2,90 207 g/h 0.90 

Couronne triple 1,01 mm 4,00 286 g/h 1.65 

Type de gaz utilise Consommation 
nominale totale 

Modele de 
configuration 
5 BRÜLEURS 

Flux thermique 
nominal 
(kW) 

G20 20 mbar 11, 15 10631/h 

G25 25 mbar 11, 15 12351/h 

G30 28-30 mbar 11, 10 807 g/h 

G31 30 mbar 11, 10 793 g/h 

G31 37 mbar 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 11, 10 793 g/h 

Brüleur Diametre de 
casserole 
minimal (cm) 

Diametre de 
casserole 
maximal (cm) 

Auxiliaire <!:10 S18 

Semi-rapide �14 S24 

Rapide <!:16 S26 

Couronne triple <!:20 S26 

Fonctionnement 

Fonctionnement du brüleur 

• Poussez et faites tourner le bouton vers la zone d'etincelles du contrôle jusqu'a ce que le
gaz s'enflamme.

• Reduisez le niveau de gaz pour l'adapter a la cuisson requise.

• Si le gaz ne s'allume pas des la premiere fois, veuillez reessayer.
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Tipul Marcajul Flux termal Consum Capacitate Evaluarea 
de arzator injectorului nominal kW nominal termala presiunii 

redusa kW gazului 
(mbar) 

Auxiliar 0,50 mm 0,90 65 g/h 0.45 

Semirapid 0,65 mm 1,65 120 g/h 0.60 
28-30

Rapid 0,85 mm 2,90 211 g/h 0.90 

Coroana tripla 1,01 mm 4,00 291 g/h 1.65 

Auxiliar 0,53 mm 0,90 64 g/h 0.45 

Semirapid 0,69 mm 1,65 118 g/h 0.60 
30 

Rapid 0,90 mm 2,90 207 g/h 0.90 

Coroana tripla 1,07 mm 4,00 286 g/h 1.65 

Auxiliar 0,50 mm 0,90 64 g/h 0.45 

Semirapid 0,65 mm 1,65 118 g/h 0.60 
37 

Tipul de 
gaz utilizat 

GAZ PETROLIER 
LICHEFIAT (Butan) 

G30 

GAZ PETROLIER 
LICHEFIAT (Propan) 

G31 

GAZ PETROLIER 

LICHEFIAT (Propan) 
G31 Rapid 0,85 mm 2,90 207 g/h 0.90 

Coroana tripla 1,01 mm 4,00 286 g/h 1.65 

Tipul de gaz utilizat Flux termal 
nominal (kW) 

Consum 
nominal total 

Configuratia 
modelului 
SARZATOARE 

G20 20 mbar 1 AUX - 2SR - 1 R 11, 15 1063It/h 

G25 25 mbar 1 AUX - 2SR - 1 R 11, 15 1235 lt/h 

G30 28-30 mbar 1 AUX - 2SR - 1 R 11, 10 807 g/h 

G31 30 mbar 1 AUX - 2SR - 1 R 11, 10 793 g/h 

G31 37 mbar 1 AUX - 2SR - 1 R 11, 10 793 g/h 

Arzator Diametrul minim al Diametrul maxim al 
vasului de gatit (cm) vasului de gatit (cm) 

Auxiliar <!:10 S18 

Semirapid �14 S24 

Rapid <!:16 S26 

Coroana tripla <!:20 S26 

Operare 

Functionarea arzatorului 

• İmpingeti şi rotiti butonul in jurul zonei de emitere a scanteii pana cand gazul se aprinde.

• Reduceti nivelul gazului, in functie de preferintele de preparare a mancarii.

• Daca gazul nu se aprinde din prima, incercati din nou.

(Ô(Ô 
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Tipo de Marcado Caudal Consumo Capacidad Presi6n 
quemador del inyector termico nominal termica de gas 

nominal reducida nominal 
kW kW (mbar) 

Auxiliar 0,50 mm 0,90 65 g/h 0.45 

Semirrapido 0,65 mm 1,65 120 g/h 0.60 
28-30 

Rapido 0,85 mm 2,90 211 g/h 0.90 

Corona triple 1,01 mm 4,00 291 g/h 1.65 

Auxiliar 0,53 mm 0,90 64 g/h 0.45 

Semirrapido 0,69 mm 1,65 118 g/h 0.60 
30 

Rapido 0,90 mm 2,90 207 g/h 0.90 

Corona triple 1,07 mm 4,00 286 g/h 1.65 

Auxiliar 0,50 mm 0,90 64 g/h 0.45 

Semirrapido 0,65 mm 1,65 118 g/h 0.60 
37 

Rapido 0,85 mm 2,90 207 g/h 0.90 

Corona triple 1,01 mm 4,00 286 g/h 1.65 

Tipo de gas 
empleado 

GAS LICUADO DEL 
PETRÔLEO (butano) 

G30 

GAS LICUADO DEL 
PETRÔLEO (propano) 

G31 

GAS LICUADO DEL 
PETRÔLEO (propano) 

G31 

Tipo de 
gas empleado 

Consumo 
nominal total 

Configuraci6n 
modele 
5 QUEMADORES 

Caudal termico 
nominal 
(kW) 

G20 20 mbar 11, 15 10631/h 

G25 25 mbar 11, 15 12351/h 

G30 28-30 mbar 11, 10 807 g/h 

G31 30 mbar 11, 10 793 g/h 

G31 37 mbar 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 11, 10 793 g/h 

Quemador Diametro minime de 
recipiente (cm) 

Diametro maximo de 
recipiente (cm) 

Auxiliar <!:10 S18 

Semirrapido <!:14 S24 

Rapido <!:16 S26 

Corona triple �20 S26 

Funcionamiento 

Funcionamiento del quemador 

• Presione y gire el manda hasta la zona de chispa de control hasta que se encienda el gas.

• Reduzca el nivel del gas para adaptarse a sus necesidades de cocci6n.

• Si el gas no se enciende la primera vez, vuelva a intentarlo.
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Tipo de Tipo de Marcaçao Taxa de Consumo 
gas usado queimador do injetor fluxo nominal 

termico 
nominal kW 

Capacidade 
termica 
reduzida 
kW 

Classificaçao 
da pressao 
de gas 
(mbar) 

GASDE 
Auxiliar 0,50 mm 0,90 65 g/h 0.45 

PETRÔLEO Semi-rapido 0,65 mm 1,65 120 g/h 0.60 

LIQUEFEITO Rapido 0,85 mm 2,90 211 g/h 0.90 28- 30

(Butano) G30 Coroa tripla 1,01 mm 4,00 291 g/h 1.65 

GAS Auxiliar 0,53 mm 0,90 64 g/h 0.45 

DE PETRÔLEO Semi-rapido 0,69 mm 1,65 118 g/h 0.60 
30 

LIQUEFEITO Rapido 0,90 mm 2,90 207 g/h 0.90 
(Propano) G31 Coroa tripla 1,07 mm 4,00 286 g/h 1.65 

GAS Auxiliar 0,50 mm 0,90 64 g/h 0.45 

DE PE TRÔLE O Semi -rapido 0,65 mm 1,65 118 g/h 0.60 
37 

LIQUEFEITO Rapido 0,85 mm 2,90 207 g/h 0.90 
(Propano) G31 Coroa tripla 1,01 mm 4,00 286 g/h 1.65 

Tipo de gas usado Taxa de fluxo termico Consumo 
nominal (kW) nominal total 

Configuraçao 
de modelo 
5 QUEIMADORES 

G20 20 mbar 11, 15 1063I/h 

G25 25 mbar 11, 15 1235I/h 

G30 28- 30 mbar 11, 10 807 g/h 

G31 30 mbar 11, 10 793 g/h 

G31 37 mbar 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 

1AUX-2SR-1R 11, 10 793 g/h 

Queimador Diametro minimo da 
panela (cm) 

Diametro maximo da 
panela (cm) 

Auxiliar 2:10 S18 

Semi-rapido 2:14 S24 

Rapido 2:16 S26 

Coroa tripla 2:20 S26 

Funcionamento 

Operaçao do queimador 

• Pressione e rode o botao em redor da zona de fafsca do controlo ate o gas acender.

• Reduza o nfvel de gas para se adequar a cozedura pretendida.

• Se o gas nao acender da primeira vez, tente novamente.
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